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Europeiska unionens officiella tidning

29.12.2010

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1262/2010
av den 22 december 2010

om indring av foérordningarna (EU) nr 462/2010, (EU) nr 463/2010 och (EU) nr 464/2010 vad giller

sista dagen for anbudsforfarandena for nedsittning av importtullen f6r import av majs till Spanien

och Portugal och sorghum till Spanien f6r kvotiret 2010 samt av sista giltighetsdagen for de
férordningarna

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1), sdrskilt artikel 144.1 jimférd med
artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Genom  kommissionens  forordningar  (EU) nr
462/2010 (), (EU) nr 463/2010 () och (EU) nr
4642010 (4 inleddes anbudsforfaranden f6r nedsittning
av den importtull som avses i artikel 136 i forordning
(EG) nr 1234/2007 for majs som importeras till Spanien,
majs som importeras till Portugal respektive sorghum
som importeras till Spanien.

(20 Mellan det datum di anbudsforfarandena inleddes och
den 28 oktober 2010 uppnidde den kvantitet majs
som importerats till Spanien inom ramen for den ned-
satta importtullen, minus den kvantitet spannmalssubs-
titut som avses i artikel 2.1 i kommissionens forordning
(EG) nr 1296/2008 av den 18 december 2008 om till-
lampning av tullkvoter vid import av majs och sorghum
till Spanien respektive majs till Portugal (°), endast 37 %
av kvoten. Den kvantitet majs som har importerats till
Portugal inom ramen for den nedsatta importtullen
nddde endast upp till 72 % av kvoten. Den kvantitet
sorghum som har importerats till Portugal inom ramen
for den nedsatta importtullen nidde endast upp till 15 %
av kvoten. Med tanke pd marknadsférhallandena i Spa-
nien och Portugal dr de anbudsforfaranden som loper till
och med den 16 december 2010 inte tillrickliga for att
mojliggora import av tillrickliga kvantiteter for att fylla
kvoterna.

(3)  Det dr darfor lampligt att forlinga anbudsforfarandena
for nedsittning av importtullen for import av majs och
sorghum till Spanien och for import av majs till Portugal
tills importkvoterna for 2010 har utnyttjats till fullo,
dock som langst till och med utgdngen av maj manad
2011 i enlighet med artikel 2.2 i férordning (EG) nr
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1296/2008. Det ar ddrfor nodvandigt att dndra sista
giltighetsdagen for forordningarna (EU) nr 462/2010,
(EU) nr 463/2010 och (EU) nr 464/2010.

(4)  Forordningarna (EG) nr 462/2010, (EG) nr 463/2010
och (EG) nr 464/2010 bor dndras i enlighet med detta.

(5)  Forvaltningskommittén f6r den gemensamma organisa-
tionen av jordbruksmarknaderna har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av forordning (EU) nr 462/2010
Forordning (EU) nr 462/2010 ska dndras pa foljande sitt:

a) Artikel 2 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 2

Anbudsforfarandet ska 1opa till dess att kvoten har uttomts,
men som lingst till och med den 31 maj 2011. Under den
period som anbudsforfarandet pdgdr ska det inledas olika
delanbudsinfordringar och datum for inlimnande av anbud
till dessa ska anges i meddelandena om anbudsinfordran.”

b) I artikel 5 ska tredje stycket ersittas med foljande:
"Den upphor att gilla den 31 maj 2011.”

Artikel 2
Andring av forordning (EU) nr 4632010
Forordning (EU) nr 463/2010 ska dndras pd foljande sitt:

a) Artikel 2 ska ersdttas med f6ljande:

"Artikel 2

Anbudsforfarandet ska 1opa till dess att kvoten har uttomts,
men som langst till och med den 31 maj 2011. Under den
period som anbudsforfarandet pagdr ska det inledas olika
delanbudsinfordringar och datum for inlimnande av anbud
till dessa ska anges i meddelandena om anbudsinfordran.”

b) T artikel 5 ska tredje stycket ersittas med féljande:

"Den upphor att gilla den 31 maj 2011.”
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Artikel 3 delanbudsinfordringar och datum for inlimnande av anbud
Andring av forordning (EU) nr 4642010 till dessa ska anges i meddelandena om anbudsinfordran.

Forordning (EU) nr 464/2010 ska 4ndras pa foljande sitt: b) I artikel 5 ska tredje stycket ersittas med foljande:
a) Artikel 2 ska ersittas med foljande: "Den upphér att gilla den 31 maj 2011.”
»Artikel 2 Artikel 4
Anbudsforfarandet ska 1opa till dess att kvoten har uttomits, Ikrafttradande
men som lingst till och med den 31 maj 2011. Under den Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att
period som anbudsforfarandet pagdr ska det inledas olika den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 december 2010.

For kommissionen,
pa ordférandens vagnar

Dacian CIOLOS

Ledamot av kommissionen




